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Lu bue bue lua Ya kobo, lu ba pu mu fu bo’o so ;1.

Fu mu mmui tu fu le, ki fu lo ki shii mpui lo :2. ���� � �� �� �� ���� � �� � ���� �� ��� ���
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Kio so ki baa kui le, a nk’e ki lo mba she.
Bu ntu bu’E kua tu di, ta bui na nfu dii lo ;�� ���� ���� � �� ��� � ��� �� �� ���
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bukua Shasha tueko meSha shabu kuatumeko e
fi kitu sha ake muaA fitu ki shamua Aa ke�� � � � �
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l’end’e finy’I tuMua finy’I l’etu nd’eMua
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tul’e NyiMua ny’I find’e tu.mifianki kieno
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3. Beshikuanyi boso,

  Awuku bungi buabo ;

  Mboko y’E ayilu,

  Buakuitufungusha.

(bis)  Bukome bu’E abushindji 

(ter)  Boso bantomboshi 

  Boso bakamusuukie.

   

4. Mbidi ayifuiya,

  Yanapete ngobesha ;

  Atue atuuku shi

  Akeyaluula.

(bis)  Apakadidi mpungi y'E 

(ter)  Bu’atue bakudibue 

  Yaluulue bu ya ntumbo.

   

5. Tutumbishe Efile,

  Shetu a kifulo kino ;

  Muanana e n’etu,

  Nnani alu n’etu,

(bis)  Na kuitulamuuna kuadi ? 

(ter)  Tushinde mu Yesu 

  Tumusangashe nk’aye.
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